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Estimados Colegas:

Desde principios de los afios 90, un tér-
mino comenzé a tener una presencia co-
tidiana en nuestras vidas: "globalizacién".
La globalizacion se puede definir como el
fenémeno por el cual los paises desarrollan
sus relaciones economicas, politicas y cul-
turales mas alla de sus fronteras gracias a
los instrumentos de financiamiento de la
economia y al desarrollo de los medios de
comunicacion.

Entre otros aspectos derivados de la glo-
balizacién, el mercado de capitales generé
un incremento incesante de las transacciones
financieras, lo que aumenté considerable-
mente las alternativas de inversion en todo
el mundo. Asimismo, los indicadores y los
temas econdmicos comenzaron a tener
una presencia mayor en la vida cotidiana
del ciudadano comun. En el caso de la
Argentina, basta recordar el afio 2001, el de
la hecatombe econdémica, donde se escu-
charon sin descanso expresiones funestas
como 'corralito’, 'riesgo pais', ‘bancarizacion’
o 'arbolito".

Todo este proceso derivo en un desarrollo
considerable del campo de la terminologia
econdmica y financiera, que en nuestro
trabajo de traductores se vio reflejado a
través de la creacién de nuevos términos,
que respondieron a una nueva realidad, y a

un aumento en el volumen de trabajo en la
materia.

Las encuestas que realizamos a los ma-
triculados en el ultimo numero de la revista
del CTPCBA del afio 2004 reflejaron este
aspecto, ya que la terminologia financiera
ocupd el primer lugar en la escala de re-
querimiento de capacitacion.

El contenido de esta revista trata de dar
respuesta a muchas de las inquietudes
planteadas. Asimismo, nos encontramos
abocados a la organizacion de las "Prime-
ras Jornadas Internacionales de Traduccién
Especializada" que tendran como tema la
terminologia economico-financiera.

Las fronteras se desdibujan y el mundo
exterior estd cada vez mas cerca y pre-
sente, lo cual se vera también reflejado en
la primera visita del Consejo Ejecutivo de la
Federacion Internacional de Traductores a
nuestro pais y en nuestro Colegio.

Esperamos que todas estas propuestas
y eventos cumplan con la finalidad dltima
de la globalizacion: el crecimiento y el de-
sarrollo.
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Al cierre de la presente edicion el Consejo Directivo se encuentra procesando las solicitudes de inscripcion
a Comisiones. Agradecemos una vez mas a los Colegas dispuestos a trabajar para la Institucién y colaborar
con el Consejo Directivo en su gestion. Es por ello, que invitamos a los Colegas interesados en atender la
tematica especifica del idioma de su matricula a sumarse a la integracion de las Comisiones por idioma, de
reciente creacion.
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